Turmdrehkran

80 EC-B6

Ticenens

Tower Crane/Grue a tour / Gru a torre
Grua torre / Guindaste de torre

45,0m ——1 1500 kg
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e
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3100 kg
H“bhohe Hoisting height / Hauteur sous crochet / Altezza di / jo gancho / Altura de
80 HC 120 HC
15 51,1% 47,3* - 48,8* 48,6 -
14 48,6 51,7% 44,8* 47,9* 46,3* 49,4 461* 49,2
13 461 492 423 454% 438 46,9 436 467"
12 436 46,7 398 429 41,3 444 411 442
111 41 442 373 404 388 419 386 417
10 10 386 417 348 37,9 363 394 36,1 392
9 9 361 392 323 354 338 369 336 367
8 8 336 367 298 329 313 344 311 342
77 311 342 273 304 288 319 286 317
6 6 286 317 248 2719 263 294 261 292
5 5 261 292 223 254 238 269 236 267
FE 236 267 198 229 213 244 211 242
3 3 211 242 173 204 188 219 186 217
2 2 186 217 148 179 163 194 161 192
i1 6 192 12 15,4 138 16, 136 167
0o o0 2136 b)16,7 a) 98 b)129 a) 11,3 b)14,4 a) 11,1 b)14.2
m m m m
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#80 HC (88 HC) - Nur mit Grundturm 6,85 m. / 80 HC (88 HC) - Only with base tower section 6.85 m. / Mat 80 HC (88 HC) - Seulement avec
&lément mat de base de 6,85 m. /80 HC (88 HC) - Solo con torre base da 6,85 m. /80 HC (88 HC) - Con tramo de base de 6,85 m.
80 HC (88 HC) - Con pega de base de 6,85 m.
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Ausladung und Tragfiahigkeit

Radius and capacity / Portée et charge / Sbraccio
e portata / Alcances y cargas / Alcance e capacidade de carga

m/kg
m oo mkg | 15:0(17.0|190]210230|250|270| 30,0 | 330 [350|37.0| 400 | 430 |450
450 (r=46,4)| 25,'*® | 5800 | 5030 | 4430 | 3940 | 3540 [ 3200 [ 2920 | 2560 | 2270 |2110[1960| 1770 | 1600 | 1500
40,0 (r=41,4)| 2g0'>* | 6000 | 5350 | 4710 | 4200 | 3780 | 3420 | 3120 | 2740 2440 | 2260|2110 | 1900
350 (r=364)| 2300 ' | 6000 | 5640 | 4970 | 4430 | 3990 | 3620 | 3300 | 2910 2580 | 2400
30,0 (r=31,4)| 200 ° | 6000 | 6000 | 5280 | 4710 | 4240 | 3850 | 3520 | 3100
kg 6000 ‘
5000
4000 ‘
|
\\\ ‘
3000
=
2000 -
I
1000
0
m 19,0 25,0 30,0 35,0 40,0 45,0
-
Anl'rlebe Driving units / / i/
170 HC 185 HC 256 HC
12 — — — — = = 652 72,8
11 - - - - 57,5 62,2 58,1 68,7
10 54,0 58,1 53,4* 58,0 534 58,1 539 6455
9 499 5410 493 5358 493 539 498 604
8 457 498 4511 4977 4511 498 456 562
7 4156 457 410 455 410 456 415 521
6 3755 415 36,9 414 36,9 415 374 480
5 333 3714 32,7 37,3 32,7 374 332 4358
4 2972 333 286 331 286 332 29,1 397
3 251 291 2414 29,0 2414 291 249 3555
2 20)9 2510 203 25,0 203 249 208 314
1 16:8 2058 162 20,7 162 20,8 16,7 273
0 126 16,7 12,0 1656 12,0 67 12,5 231
m m m

.

02m
——96m

Weitere Hubhdhen sowie Klettern im Gebéude auf Anfrage. / Further hoist heights and climbing in the building on request.
Hauteurs sous crochet plus élevées et hissage dans le batiment sur demande. / Altre altezze di sollevamento come pure varianti di gru
allungabili: su richiesta. / Para alturas bajo gancho superiores y trepado en el interior del edificio, consultar. / Outras alturas de elevagao
& subida no edificio: conforme ao pedido.
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Antriebe

Stufe/Step/ Cran
Marcia/ Grado
Uimin Velocidade kg m/min
0 oBsimn | 1x6.3kW o BT
Elmag, 2-Gang
WIW 220 RX 046
2 Lagen
Layers 6000 30
Couches
had I Strati 1 6000 14,0
0 +> 100, 0m/min | 5,5kWFU w00 Camadas 4100 o
0m  Capas (
2x30kW 80HC (88HC)
120 HG (132 HC)
25,0 m/min 2x7,5kW 256 HC (290 HC)
255 kW (185 HC, 170 HO)
<>
2500 7.7
2 2500 350
1300 700
22kW 30kWFU
kVA 52,0 420
o
Antriebe
Doat > stufenlos /stepless/ régl. continu
N “‘\‘%‘ 1egl. progresiva/sin escaones  sem degraus
e kg
30,0 KW FU
WIW 240 VZ 403
5 Lagen 6000 0 +» 25
Layers 1300 0 +> 32
1 Couches
gmn " 3300 0 «» 44
amadas
s Capas @D B>z
kg
Gang/ Speed / Vitesse
6000 Marcia/ Velocidad
,— Velocidade
4000
Gang/ Speed Vitesse
2000 Marcia / Velocidad
Velocidade
0
20 40 60 80 100 120 140 160
m/min
Weitere Elmag: : sieh /Further hoist gears: see brochure , Additional hoist gear

variants* / Autres mécanismes de levage: voir brochure ,Variantes supplémentaires du mécanisme de levage* / Ulteriori argani ad innesto
elettromagnetico: vedere prospetto ,argani alternativi* /Otros mecanismos de elevacion de Emag: Ver folleto, Mecanismos de elevacion

80EC-B6

ie ELMAG: Ver Folheto ,Mecanismos de elevagéo adicionais*




Kolli-l.isl'e Packing List / Liste de colisage / Li Lista d ido / Lista d

Pesi i montshe: 1eso para & montaje: segin manual

de grue / Parte sup:

Upper part of crane /
iperior griia /

iperi B (m) H (m) kg*
o & 80HC (@8 HC) 235 248 7800
{5, Q& Drehbine kpl./ Sieving platformopl. ¢y 120 HG (132 HC) 235 2148 7800
Yoce Qta  Ensemble mét cabine cpl. / Piattaforma = I 170 HC X 2,50 7850
2P &% girevole compl. / Conjunto plataforma - 185 HG (200 HC) 274 2166 8300
T 7™ degiro/ Plataiorma giratéria coml 256 HC (290 HO) 274 2566 8300
2 1 Gegenausleger/ Counter b
Contre-fléche / Controbraccio I=ad 1125 242 087 3200
Conirapluma / Conira-langa
3 1 Ausleger-Anlenkstick / Jio heel section
Pied de fleche / Settore articolato di F :
ccio / Base arliculada de langa Jﬁi o .87 170 287 ©2260
Pluma tramo primero
4 1 Ausleger-Zwischenstick / Intermediate /b
section / Elément intermédiaire de fleche d :
Spezzone di braccio / Pega suplementar da Qj—[ o2t .88 150 2% @ 1850
fanga / Tramo intermedio pluma
5 1 Ausleger-Zwischenstick / Intermediate jb
section / Elément intermédiaire de fleche g
Spezzone i braccio/ Pega suplementar da ,ﬁi 622 695 150 168 @600
\am;a /Tramo intermedio plum
&1 AuslogerZwischenstlek/ Inemediate o
Soion Extment prarmasials do g .
e e s e aw
fanga / Tramo intermedio plum
7 1 Ausleger-Zwischenstiick / Intermediate jio
secion / Elément intermédiaire de fleche  TXINNTSA] g
Spezzone di braccio / Pega suplementar da 624 1030 150 168 @840
langa / Tramo intermedio pluma
& 1 Ausleger-Kopfstiick /Jib head
Pointe de fleche / Punta freccia i é;f 062 173 188 ©160
Gabeca de langa / Tramo punta de pluma
9 1 Laufkatze und Lasthaken / Trolley and hook
Chariot de distribution et crochet / Carrello Pea
o o Sarsiey g Caraae B3 Jtiy 182 1.69 144 550
ponte e gancho
10 1 Hubwerkseinheit / Hoist gear unit/ Treul de
levage / Gruppo meccanismo sollevamento i 3
Jovage / Gruppo meccanismo WIW240VZ 403 2,70 230 1,70 2500
mecanismo elevatério
11 1 Gegenausleger mit Hubwerkseinheit 45 kW
Counter-jib with hoist gear unit / Contre-fleche
avec trenil e levage / Gonirobraccio con 3
ppo meccanismo sollevamento Pt s 242 23 a0
Contrapluma con mecanismo de elevacién
Contra-langa com grupo de mecanismo elevatério
Tower / Mat/ Torre
Torm  wore/Torre
2 80HC @8HO) 250 180 180 950
o Turmstiick / Tower section VAN N 120 HC (132 HC) 180 180 1050
R e e
forre / Torre. - 185 HC (200 HC) 230 230 2050
1 256 HC (290 HO) 30 2130 2260
B0HC (@8 HC) 180 180 1630
13 7 Turmstick lang / Long tower seci ATy 12048 (192 HO 180 180 1960
Tramo de tore largs/ Peca de s, compriga +———F 15018 (92 HG) 180 180 3400
120 HC (132 HC) 180 180 4200
sore ger 180 180 2100
y 120 HG (132 HC) 1,80 180
14 1 Grundturmstiick / Base tower section k
VG bace Emerts o o se @l EPLH T20HC (132 HC) 18 18 20
Tramo torre base / Pega de base de tore ¥ ¥
T89HS eooke) B8 230 230 4100
256 HC (290 HO) 585 (12.42) 230 2.30)  2.30(230) _ 4580.(7700)

bing equipment de télescopage / gru

o
Klettereinr GII""‘S Equlpode!repado/Aeesorlosn subida no edificio

B0HC (8HC) 645 210 242 2600

15 1 Fiihrungsstiick kpl. / Guide section cpl. TN :gg :g ”gg :8 ggg g:g S:g 5378
Cage télescopiqus cpl. / Gabbia de. b Y 3 y

sopraclevazione compl. / Peca de guia AN 9,04 231 228 4750

Compl./ Torte de montje completa L] 268 258309 5100

256 HC (290 HO) 830 268 258(3.04) 5100

6 1 Hydraulikaniage, Stitz- und Kiettertraverse / Hydraulic unit, supporing 80 HG (88 HO) 2.7 212 1.08 1050

and climbing cross members / Systeme hycradlique aves traverses 120HC (132 HC) 2,87 212 106 1080

d'appui ot do télescopage / Sistema icraulico, traversa di appoggio e 170 HG 200 110 100 1100

alligamento gru / Instalagdo hidréulica, tavessa de apoio e SubIGa 1B5HC (200HO) 230 125 100 1150

istema hidraulico con raviesa de apoyo y trepado 256 HC (290 HO) 230 125 100 1150
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Pos.

s
) :
foce Qi L(m) B(m) H(m) kg
Rei- Gt
Undercarriage / Chassis / Carro della gru
Unierwﬂgen Carro con mastil / Carro de guindaste
i Antri 80HC (83HC) 138 088 087 980
17 2 Fahrschemel mit Antrieb / Rail bogie
with drive / Bogie moteur / Telaio con gruppo l2gHc (132 o) 138 58 o8 2%
propulsore / Quadro sem grupo de propulsao 183HG oo o) 146 o & 29
Caja rodillo motriz 256 HC (290 HC) 163 (146) 0,92 (084) 0,95 (0.87) 1450 (1080)
18 2 Fahrschemel ohne Antrieb/ Rail bogie without T2otio (519 1117 o8 o7 260
drive / Boge fou / Telaio senza gruppo Iuls 0% oy 550
propulsore / Quadro com grupo de propulséo 183HG eooHe) 115 & 5 o
Caja rodillo conducido 256 HC (290 HC) 1,37 (115 0,62 (0,60) 0,95 (087) 1340 (880)
HC (88HC) 7,12 0,78 0,65 750
19 1 Tragholm lang / Long support arm W TZU HC (132 HC) 7,12 0,78 0,65 950
Longeron long / Longherone lungo 70 7,15 0,80 0,70 1070
Brazo largo soporte / Travessa comprida 185 HC (200HO) 910 0.82 74 1850
256 HC (290 HG) 910 (11.95) 0,80 (082) 080 (0.80) 1650 (2200)
80HC (8BHC) 345 0,56 055 350
20 2 Tragholm kurz / Short support arm A ., 120 HC (132 HC) 3,45 056 055 408
Longeron court / Longherone corto ﬂ:t 345 0,60 070 500
Brazo corto soporte / Travessa curta 5 185 HC (200 HC) 4,41 0,62 0,71 615
256 HC (290 HC) 4,45 (5,58) 0,77 (0,65) 0,77 (0,77) 800 (1035)
B0HC (88HC) 4,02 0,35 0,12 85
120 HC (132 HC)  4,0: 0,12 95
21 2+2 Randtriger/ Border support = 101 408-430 016-033  011-014  80-200
Traviesa / At g‘g de bordo 1y 185 HC (200 HC) 5,48 - 5,46 0,11-0,17 0,16 -0,38 118-454
P 256 HC (290 HC) 546-540 0,11-018  016-038  175-525
(7.562-746) (0,1-0,17) (0,1-0,38) (366 -912)
3,78 0,15 022 175
22 4 Stiitzholm / Support strut o - 120 HC (132 HC) 3,78 0,15 0,22 200
Hauban de chassis / Corrent di appoggio =7 "o 353 025 017 240
Tirante vertical / Travessa de apoio ¥ 185HC (200HC) 4.23 017 25 275
256 HC (290 HO) 414 (655 018 (022)  0.25 (0.25) 320 (600)
80HC (88 HC) 3,50 2,06 2,06 1110
23 1 Unterwagen-Turmstiick / Undercarriage tower N [Th 128HceeHs 320 2,06 206 1320
section / Mét de chassis / Elemento di torre del 3,30 2,15 2,15 2000
carro / Tramo de carro / Pega de torre do chassis [T laeng ook 378 252 52 1950
256 HC (290 HC) 3,73 (6,70) 2,62 (2,53) 2,62 (2,53) 2550 (3800)
24 1 Stapel Aufstiege und Podeste / Bundle of ladders and platforms
Faisceau d'échelles et de plates-formes / Serie di scale e rampe 120 HC (132 HC) 3,50 1,20 1,00 1000
Paquete de escaleras y plataformas / Escadas e patamares
25 1 Kiste mitKieinteilen / Crate with small parts
Caisse contenant des accessoires / Cassa con accessori 2,00 1,00 1,00 2000

Caja con accesorios / Caixa de accessrios

Angaben in Klammern gelten fiir 8 m-Unterwagen. / The data in brackets are valid for an undercarriage of 8 m. / Les données techniques indiquées entre

théses sont valables pour un chass
Caracteristicas em (.) v

) validas pelo chassis de 8 m

sis de 8 m. / Caratteristiche in (.)

Einzelgewichte. / Single weights. / Poids individuels. / Pesi di componenti. / Pesos de pegas componentes. / Pesos unitarios.

Konstruktionsénderungen vorbehalten!
Sublect to alterations! / Sous réserves de modifications!

Sifariserva di modifiche! / Salvo

Séim(liche

/Thi

sont

{Sujeto a modificaciones!

derivada de la
responsabiidade quanto & nformacao fornecida.

121 P - 3725 H1 B3 DIN 15018 » BGL C.0.10.0080 / FEM (Section 1) Krangruppe A3 * 03.01/6

Liebherr-Werk Biberach GmbH, Postfach 16 63, D-88396 Biberach an der Riss
T +49735141-0, Telefax: +49 73 51 41 22 25, www.liebherr.com, E-Mail: info@Ibc.liebherr.com

valgono per carro di 8 m. / Los datos entre paréntesis son validos para carro de 8 m.

formation s supplied without bty
salvo errori ed omissioni.
' Beciinamos qualaer

Printed in Germany.
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